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1 | vilka situationer far en foralder lovligen fora ett barn till ett annat land,
utan den andra foralderns samtycke?

Enligt artikel 30 i Children Act 2009 far en person med ett beslut om att barnet ska bo hos honom eller henne
lamna Gibraltar med barnet i hdgst en manad.

Om det inte finns ndgot beslut om var barnet ska bo far en foralder med ensam vardnad Idmna Gibraltar med
barnet utan den andra foralderns tillstand. Den féralder som inte har vardnad kan dock hindra att ett barn férs
fran jurisdiktionen genom att ansdka om att domstol ska utfarda ett beslut om forbud mot vissa handlingar
(prohibited steps order).

2 | vilka situationer kravs den andra foralderns samtycke for att barnet ska
fa foras till ett annat land?

Enligt artikel 30 i Children Act 2009 far ingen, sa lange det finns ett giltigt beslut om var ett barn ska bo, féra
bort barnet fran Gibraltar (i mer an en manad) utan skriftligt samtycke fran alla som har foraldraansvar for
barnet, eller tillstdnd frdn domstolen.

| artikel 184 i Crimes Act 2011 anges dessutom att en foralder (och vissa andra personer, daribland en
férmyndare till barnet, en person med ett giltigt beslut om att barnet ska bo hos honom eller henne eller en
person som har vardnad om barnet) gor sig skyldig till ett brott (bortforande av barn) om han heller hon tar med
sig eller skickar ivag barnet fran Gibraltar utan det samtycke som kravs (dvs. utan samtycke fran barnets mor
och far, om han har féraldraansvar, eller utan samtycke fran de dvriga personer som anges ovan).

Om det inte finns nagot beslut om var barnet ska bo men fler an en person har féraldraansvar for barnet far
ingen av personerna med foraldraansvar for barnet féra bort barnet fran Gibraltar utan samtycke fran den andra
personen med foraldraansvar eller utan domstolens tillstand.

3 Om den ena foraldern inte samtycker till att barnet fors till ett annat
land, dven om detta ar nédvandigt, vad kravs for att barnet lovligen ska f3
bortforas till ett annat land?

En féralder med ett beslut om att barnet ska bo hos honom eller henne, och som permanent vill flytta fran
Gibraltar med barnet, kan lagligen flytta med barnet utan att domstolen ingriper om foraldern har inhamtat
samtycke fran den andra foraldern med féraldraansvar eller fran ndgon annan person med foraldraansvar. Om
samtycke inte ges maste en ansdkan inges till domstolen om tillstand att permanent flytta fran Gibraltar med
barnet (artikel 30 i Children Act 2009).

Vid mal om internationell flytt med barn ska barnets basta alltid sattas i framsta rummet. Domarna ska ta
hansyn till alla uppgifter som de forfogar dver i varje enskilt fall innan de meddelar en oberoende dom. De
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stravar framfor allt efter att fatta beslut som ar till barnets basta.

Om det inte finns nagot beslut om var barnet ska bo maste en person som har féraldraansvar for barnet och som
permanent vill flytta fran Gibraltar med barnet anséka om tillstand hos domstolen, om personen inte har fatt
samtycke fran ndgon annan med foraldraansvar.

4 Galler samma bestammelser for tillfalligt bortforande (till exempel |
samband med semester eller for vard) som fér permanent bortférande?
Om ni anvander formular for samtycke, vanligen bilagg en kopia.

| svaret pa fraga 1 ovan anges vad som kravs for att lovligen fa Idmna Gibraltar tillsammans med ett barn i hogst
en manad. En person med ett beslut om att barnet ska bo hos honom eller henne kan resa utomlands med
barnet i hdgst en manad och behéver darfor inte den andra foralderns tillstand for att aka pa en semesterresa
med barnet.
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